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Empfehlungen AV-G-U
der Ausschisse

zu Punkt 26 der 965. Sitzung des Bundesrates am 2. Marz 2018

Verordnung zur Anderung der Schweinepest-Verordnung und der
Verordnung uber die Jagdzeiten

Der federfiihrende Ausschuss fur Agrarpolitik und Verbraucherschutz

empfiehlt dem Bundesrat, der Verordnung gemal Artikel 80 Absatz 2 des Grundge-
setzes nach MaRgabe folgender Anderungen zuzustimmen:

1. Zu Artikel 1 Nummer 2 (8 2b Absatz 1 Satz 1 Nummer 2 SchwPest\/1988)

In Artikel 1 Nummer 2 sind in § 2b Absatz 1 Satz 1 die Worter ,,2. eine Sam-
melstelle mit Schweinen (Sammelstelle)* zu streichen.

Folgeédnderungen:

In Artikel 1 Nummer 2 ist 8 2b wie folgt zu &ndern:
a) Absatz 1 Satz 1 ist wie folgt zu &ndern:

aa) Die Worter ,,1. ein Betrieb oder” sind durch die Worter ,,ein Betrieb* zu
ersetzen.

bb) Die Worter ,,oder die* sind zu streichen.

cc) Die Worter ,,oder eine Sammelstelle* sind zu streichen.
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b) Absatz 2 ist wie folgt zu andern:
aa) Satz 1 ist wie folgt zu &ndern:
aaa)  Die Worter ,,oder der Sammelstelle* sind zu streichen.
bbb)  Die Worter ,,oder die* sind zu streichen.
bb) Satz 2 ist wie folgt zu andern:
aaa)  Die Worter ,,oder die Sammelstelle sind zu streichen.

bbb)  Vor den Wortern ,,in einem in Teil I, 11 oder Il des Anhangs*
sind die Worter ,,oder die* zu streichen.

cc) Satz 3 ist wie folgt zu &ndern:

aaa) In Nummer 1 sind die Worter ,,oder der dort genannten Sam-
melstelle zu streichen.

bbb)  Die Worter ,,oder eine Sammelstelle* sind zu streichen.

Begrindung:

In § 1 Absatz 2 Nummer 1 der Schweinepest-Verordnung ist der Begriff ,,Be-
trieb” definiert als ,,alle Schweinestélle oder sonstigen Standorte zur standigen
oder vorubergehenden Haltung von Schweinen einschlielich der dazugehdori-
gen Nebengeb&ude und des dazugehorigen Geldndes, die hinsichtlich der tat-
séchlichen Nutzung und der radumlichen Anordnung, insbesondere der Ver- und
Entsorgung, eine Einheit bilden, mit Ausnahme von Schlachtstatten und Trans-
portmitteln sowie Gehegen, die groRer als 25 Hektar sind, mit Wildschweine-
besatz*. Diese Definition beinhaltet die Sammelstellen bereits. Die Nichtstrei-
chung des Begriffes ,,Sammelstelle* wirde zu Problemen fihren. In der
Schweinepest-Verordnung gibt es im Gegensatz zu anderen Spezialverordnun-
gen keine speziellen Vorschriften mit MalRnahmen, die im Falle des Seuchen-
ausbruchs auf einer Sammelstelle gelten. Wenn, wie derzeit im § 2b vorgese-
hen, die Sammelstellen als separate Einheiten angesprochen werden und nicht
mehr unter den Begriff ,,Betrieb* fallen, kdnnten die im weiteren Verordnungs-
text flr Betriebe vorgesehenen MaRnahmen nicht mehr als flir Sammelstellen
gultig angesehen werden. Die Anordnung von MaRnahmen fiir Sammelstellen
ware dann nicht mehr lber die Spezialverordnung moglich und musste auf
Grundlage des Tiergesundheitsgesetzes erfolgen, was ungleich schwieriger wé-
re.
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2. Zu Artikel 1 Nummer 2 (8 2b Absatz 2 Satz 2 SchwPest\VV1988)

In Artikel 1 Nummer 2 sind in § 2b Absatz 2 Satz 2 nach dem Wort ,,gereinigt*
die Worter ,,und desinfiziert” einzufiigen.

Begrindung:

Redaktionelle Anderung. Die Ausfiihrungen in Absatz 2 Satz 3 zur Reinigung
und Desinfektion beziehen sich auf die vorangehenden Sétze 1 und 2.

3. Zu Artikel 1 Nummer 3 (8 3a Satz 1 Nummer 1 SchwPest\/1988)

In Artikel 1 Nummer 3 ist in § 3a Satz 1 Nummer 1 das Wort ,,jagdliche* zu
streichen.

Begrindung:

Mit der Streichung wird der Tatsache Rechnung getragen, dass es sich um tier-
seuchenrechtliche Malinahmen unabh&ngig vom Jagdrecht zur notwendigen
Reduktion von Schwarzwild handelt. Damit werden gerade im Seuchenfall
zeitraubende Abgrenzungsfragen zwischen Jagd- und Tierseuchenrecht ver-
mieden.

4. Zu Artikel 1 Nummer 11 Buchstabe h (8 14a Absatz 10 SchwPest\V1988)

In Artikel 1 Nummer 11 Buchstabe h sind in § 14a Absatz 10 die Worter ,,Jagd
auf Wildschweine* durch die Worter ,,Austubung der Jagd ganz oder teilweise*
Zu ersetzen.
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Begrindung:

In der vorliegenden Verordnung zur Anderung der Schweinepest-Verordnung
wird der zustdndigen Behorde ermdglicht, die Jagd auf Wildschweine im ge-
fahrdeten Bezirk oder in Teilen des geféahrdeten Bezirks aus Grunden der Tier-
seuchenbekampfung zu untersagen. Das beabsichtigte Ziel, die durch die Jagd
verursachten Tierbewegungen zu vermeiden (z. B. auf Grund von Beunruhi-
gung durch Schussgerdusche), wird jedoch nicht erfillt, wenn weiterhin auf
andere Wildarten gejagt werden darf. Daher muss sich die Mdglichkeit der Un-
tersagung auch auf die generelle Austibung der Jagd im gefdhrdeten Bezirk
oder in Teilen des gefahrdeten Bezirks oder die Art der Jagd erstrecken.

5. Zu Artikel 1 Nummer 14 (8 14d Absatz 5 Nummer 5 Satz 2 SchwPest\V1988)

In Artikel 1 Nummer 14 sind in § 14d Absatz 5 Nummer 5 Satz 2 nach den
Wortern ,,friher als sechs Monate vor der Festlegung des gefahrdeten Gebietes
gewonnen worden ist* die Worter ,, ,vor der Verwendung mindestens fiir sechs
Monate vor Wildschweinen sicher geschitzt gelagert” einzuftigen.

Begriindung:

Ausweislich der Verordnungsbegriindung (S. 37) kann bei Gras, Heu und
Stroh, das fur mindestens sechs Monate gelagert wurde, davon ausgegangen
werden, dass ein evtl. vorhandenes Virus innerhalb dieser Frist inaktiviert wird.
Zum Schutz vor einer Kontamination ist dieses Gras, Heu oder Stroh sicher vor
Wildschweinen zu lagern.

Insbesondere fiir 6kologisch wirtschaftende Betriebe ist mit dieser zusatzlichen
Alternative eine Erleichterung verbunden.
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6. Zu Artikel 1 Nummer 14 (8 14e Absatz 1 Satz 1 Nummer 1 Buchstabe d

Doppelbuchstabe bb,
Absatz 2 Nummer 1 SchwPest\VV1988)

In Artikel 1 Nummer 14 ist § 14e wie folgt zu dndern:

a)

b)

In Absatz 1 Satz 1 Nummer 1 Buchstabe d Doppelbuchstabe bb sind die
Worter ,,und serologischen* zu streichen.

Absatz 2 Nummer 1 ist wie folgt zu fassen:

»1. erlegte Wildschweine nach néherer Anweisung der zustandigen Behor-
de zu kennzeichnen, Proben zur virologischen und serologischen Unter-
suchung auf Afrikanische Schweinepest zu entnehmen und die Proben
mit einem von der zustdndigen Behdrde vorgegebenen Begleitschein
einer von ihr bestimmten Stelle zur Untersuchung auf Afrikanische
Schweinepest zuzuleiten haben,*

Begrindung:

Zu Buchstabe a:

Die Streichung der Worter ,,und serologischen* dient der Klarstellung des Ge-
wollten. Im gefahrdeten Gebiet sind Proben verendet aufgefundener Wild-
schweine stets virologisch zu untersuchen. Daneben kann die zustandige Be-
horde nach 8§ 14e Absatz 1 Satz 3 Nummer 2 zusétzlich die serologische Unter-
suchung anordnen.

Zu Buchstabe b:

Es handelt sich ganz Gberwiegend um redaktionelle Anderungen. Durch die
Ergénzung der serologischen Untersuchung soll zudem bisher geltendes Recht
beibehalten werden.

7. Zu Artikel 2 Nummer 2 Buchstabe b (8 1 Absatz 2 Satz 2 JaqdzeitVV1977)

Artikel 2 Nummer 2 ist wie folgt zu fassen:

2.

In Absatz 2 werden die Worter ,,beim Schwarzwild auf Frischlinge und
Uberlaufer, auf“ durch die Worter ,,auf Schwarzwild,“ ersetzt.*
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Begrindung:

Zu der vorgeschlagenen Regelung besteht noch weiterer Beratungsbedarf. Eine
mit den Landern abgestimmte Auslegungshilfe ware zudem hinreichend. Da
die anderen fiir Bund und Lander zentralen Anderungen im Vorschlag zeitnah
in Kraft treten sollten, wird eine Streichung von Buchstabe b in Artikel 2
Nummer 2 vorgeschlagen.

8. Der Gesundheitsausschuss und der Ausschuss fur Umwelt, Naturschutz und
Reaktorsicherheit empfehlen dem Bundesrat, der Verordnung gemal Arti-
kel 80 Absatz 2 des Grundgesetzes zuzustimmen.

9. Der Ausschuss fur Umwelt, Naturschutz und Reaktorsicherheit
empfiehlt dem Bundesrat ferner, die folgende

Entschliellung

zu fassen:

Der Bundesrat begrift, dass zeithah MaRnahmen zur préaventiven Bekdmpfung
der Verbreitung der Afrikanischen Schweinepest vorgelegt worden sind. Er
weist auf den Ausnahmecharakter dieser MalRnahmen hin, die der besonderen
Gefahrlichkeit des Erregers geschuldet sind. Der Bundesrat geht davon aus,
dass die schonfristlose und erhebliche Reduzierung von Wildtierbestdnden eine
MalRnahme darstellt, die im Sinne des Tier- und Artenschutzes auf besondere
Ausnahmefalle beschrénkt bleibt.



